Zsiboi Gergely
Pannon apokrif

A hites ember hajnalban érkezett. A nap éppencsak a sarkunyhék tetejére hagott
szétnézni a poros-piszkos falucska folétt. A koran kel6 asszonyok talaltak ra,
amint vizért mentek a katra, annak a tovében ldogélt, szaraz arpakenyeret maj-
szolt fogatlan inyével. A morzsadk megtapadtak a szegycsontig éré szakallaban.

- Csak egy gocsortos vandorbot, egy elnytt tarisznya, egy szakadt lepel, s ben-
ne egy Oreg-6reg ember - mesélték férjiknek a vizzel megtéré asszonyok. A kit
kornyéke lassan megtelt kivancsi férfiemberrel. Az 6reg nem szélt, evett, s miutan
befejezte, kifésulte szakallabol a morzsédkat, nagy barna szemével szamba vette a
korulallokat, és vart. Végre Bird, az id6s kertész szdlitotta meg, amikor a csénd
mar tulsagosan karcosodni kezdett.

- Messzir6l jott, bAtydm? - A vandor bdlintott.

- Sophianen is tulrél? - kérdezte Egylgyd, akire rendszerint - igy most is -
csak legyintettek a falubeliek.

- Azon is tulrél - valaszolt zeng6 hangon az éregember. A Dravuson is tulrél, a
messzi tenger tUls6 partjarol.

A folyén tul még senki sem jart a falubeliek kozil, a tengerrél sem igen hallot-
tak, s mar Egylgy( kérdezett is volna, de Bir6 leintette:

- Hova tartasz?

- Tovabbmegyek - intett bizonytalanul a limes irdnyaba -, de azel6tt még be-
szédem van veletek.

- Csak gyorsan - kezdtek mocorogni az emberek, hisz a nap egyre feljebb ha-
gott, s mindjart megjelenik az urasag 6rsége, hogy munkara hajtsa 6ket.

- A szabadulast hoztam nektek. - Az emberek értetlentll néztek egymésra. - Hi-
szen szolgak vagytok mindannyian.

- Azok vagyunk. De milyen szabadulast hozhatsz te nekiink?

- Alélek szabadulésat hoztam.

- Furcsa beszéd( ember vagy, de hat messzirdl j6ttél, biztosan ezért nem értjuk
szavadat.

- Messzir6l, hogy elhozzam nektek az 6romhirt, amit a mi urunk hagyott ne-
kem 6rokil, s amit most ratok bizok, ahogy mindenkire utam soran.

- Valami 0j vallast hirdetsz? - kérdezte gyanakodva Bird, mire egyik-masik
szolga elindult legyintve, hogy inkabb dolga utan nézzen.

- Az (j hitet, igen, amit haldlaval pecsételt meg a mi urunk, s ami szabadda
tesz benneteket.

- Nézd, uram, mi csak egylgyld emberek vagyunk, meg aztdn megvannak a
magunk istenei, akikben ugyan mar alig bizunk, de megszoktuk 6ket. Egyébként
is, beszéld ezt meg az urasdggal - s maga is Utnak eredt, amint meglatta az 6rség
kozeledtét a falu széle fel6l.

Claudius rosszul ébredt, habar Silla, a kis rabszolga, hajnalig probéalta kedvét s
erejét felkelteni, nem jutott semmire vele. El is kildte Claudius. - A nehézségek -
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magyarazta volna Sillanak, akinek végul is semmilyen magyarazattal nem szol-
galt, s ezen ugy feldiihédott, hogy pofon vagta a lanyt, aki meghajolt, ugy hagyta
magara tehetetlen urat.

- Ezek az atkozott barbarok - dohogott Claudius, amint reggelijét koltotte el.
Nesztor - vén intéz8je és mindenese - csak egy-egy gyors pillantassal mérte fel
uranak rosszkedvét, amint az Ujabb fogasokat adta fel.

- Mi ez a fortelem? - vagta foldhoz a talat Claudius.

- Megbocséass, uram, nincs mas. Kezdiink kifogyni mindenbdl. Mint tudod, a
piac a varosban j0 ideje nem nyitott ki, igy csak azt talalhatom fel, amit szolgaid
megtermelnek.

- Nincs piac, Hadészra, ez is a tetves barbarok miatt! - csapkodott a gazda, s
toltétt maganak egy kupa bort. Ekkor Iépett be az 6rség kapitanya, hogy megte-
gye mindennapi jelentését.

- Uram, jarériink ma reggel talalt néhany holttestet a Gorsium felé vezet6 Uton.
Alighanem Septimus urasag valamelyik falujat sarcolhattak meg.

- Mar itt is? A limest8l kétnapi jaréféldre? Ett6l fogva délutan is jarjatok végig
a kornyéket, éjszakara kett6zott érszemet allitsatok. EImehetsz - intett kedvetle-
ndl a kapitanynak.

- Volna még valami, uram. Ma reggel a faluban fogtunk egy csavargot. Ugy lat-
szott, a szolgéaidat lazitotta.

- Hozz4tok elém.

A katonak el6vezették az dreget, aki egyenes derékkal allt meg a félbehagyott
reggelije mellett Ul6 urasaggal. Nesztor hatrébb valamilyen parancsot kdrmalt.

- Mi a neved?

- A nevemet régen magam mdogott hagytam, uram.

- Foglalkozasod van?

- A te fogalmaid szerint nincsen, uram.

- Talanyokban beszélsz. Tehat mondhatjuk: csavargé vagy!

Szemedben bizonyara, uram.

- Nocsak. Ugy tlinik, 6nérzetedet nem vetkezted le, ha egyéb ruhad nincs is.

- Ha megbocsatod nekem, ez nem 6nérzet, uram.

- Végil is teljesen mindegy. A kapitanyom szerint lazitottad szolgaimat. igy
volt? Mert ha igen, ezért huszonot bot jar, de akar fejedet is vehetem, ki kérné
rajtam szamon? De lasd, most mégis megengedem, hogy tisztdzd magad. Merre
tartasz, s mit keresel a birtokomon?

- Ajudeabéli Caesareabdl indultam Utnak sok éve, hogy hirdessem az én iste-
nem igazat, s az eljusson mindenkihez. A limes felé tartok, hogy a barbarokhoz is
eljusson az 6réomhir.

- Nagyon helyesen teszed - nevetett Claudius a harmadik kupa bort6l mér kissé
boédultan - legalabb nem nekem kell fejedet vétetnem. De hat mi a te hited?

- Az én uram azért halt meg a kereszten, hogy tisztara mosson minden b{intink-
bél, és szabadda tegye isteni Iényeglinket: lelkiinket.

- Azt mondod, megfeszitették? De hat csak a latroknak jar ez a fertelmes halal-
nem. Csak nem volt maga is blin6z6?

- O minden biinds és szenved6 lélek megszabaditdja, a tiéd is, uram.

- Csak nem sorolsz engem is a latrok kdzé, te csavargé?
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-Te is szenvedsz, uram, és szenvedéseidbdl blineidbe menekilsz.

- Jol jegyezd meg, Oreg - pattant fel, s allt egészen kdzel a csavargéhoz Claudius -,
egy rémai polgarnak, egy lovagnak nincsenek b(inei, kiiléndsen, ha ekkora villaban
él, és ennyi rabszolgat dolgoztat, mint én. Egyébként sem kérek olyan istenb6l, ame-
lyik meghal egy keresztfan. Ha mar Isten, Hadészra mondom, legyen halhatatlan!

- Az én uram legy8zte a halélt - 4llta a tekintetét Claudiusnak - feltdmadt,
hogy szabadulhass te is. Te taldn nem rettegsz a rad bizott emberek miatt? S koz-
ben azokat gyotrod, akik hlen szolgalnak. Mint azt a Kis rabn6t, akit idefele jovet
lattam kisurranni 4gyashazadbol. Nagyon szomoru volt a tekintete.

- Jol van, jol... - Ult vissza helyére kissé zavarodottan Claudius. - De hogy is
allunk azzal a szabaduléssal?

- Az én uram azt hirdette, hogy mindannyian egyek vagyunk: egy anyagbél
gyurva, egyazon szellembd&l megteremtve.

- Azazhogy te és én, vagy inkdbb én és egy Otvaros rabszolga ugyanazok va-
gyunk?

- lgen, uram.

- Nincsen semmi kilénbség?

- Nincsen.

- Ezt hirdetted lent a faluban is?

- Ezt, uram.

Claudius nem szd4lt semmit. Csak Nesztor tollanak percegése hallatszott, s a ta-
volbol egy raspoly vagy flrész reszelte a csendet. A reggelib6l visszamaradt sz6-
16furt titokban fonnyadni kezdett. Végil Claudius megszélalt:

- Veszélyesebb vagy, mint gondoltam, s jollehet nem szivesen teszem, meg kell
botoztassalak, akkor is, vagy féként akkor, ha tudom, nem éled tul.

S mar kialtott volna &érokért, de ekkor Nesztor Iépett a hata mogé.

- Vérj még vele, uram, hadd beszéljek kicsit hozza.

- Beszélj, ha jénak latod.

- Miért hiszed vandor, hogy, ha felnyitod mindenkinek a szemét az igazsagra,
szabadda is teszed azaltal?

- Mert ha az én uram kiszenvedett a keresztfan Ggy, mint egy ember, akkor
éget a parancs kimondani: nincsen kéztiink kilénbség!

- Fel akarod szabaditani a szolgak lelkét, de mivégre?

- Nézz koral, uram, minden szétes6ben: Ur vagy szolga egykedviien néz maga
elé. Akkor is, ha fegyvertelentl all szemben tdmadojaval. Megadassal varjuk, a
lelkiink mélyén azért kdnydrgunk: csapjanak le rank, s legyen vége mindennek.
Magam is romai polgar voltam, s kétségbe ejtett latni, mint zullik szét vilagunk.
Ez az Uj hit egybeterelhetne mindannyiunkat, hogy betekinthessiink Isten orsza-
ganak kapujan.

- Ezt elmondhatndd a barbaroknak is - heherészett Claudius, és Ujra szinultig
toltétte kupajat borral.

- El fogom mondani, hisz 6k is emberek.

- Jarj szerencsével, Jupiterre mondom: elengedlek, te vén bolond. Mehetsz!
Csak még egy szora. Ha te ma azt mondod a szolgaimnak, hogy lélekben
egyenléek énvelem, holnap nem azt kdvetelik, hogy jogilag is tegyem magammal
egyenlévé 6ket?
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- Nem fogjak, uram. Az én istenem nem tagadta a fennall6 rendet. Ha szabad-
da valik szolgaid lelke, szeretettel nyugszanak bele sorsukba. Szeretettel és nem
kézonnyel. Ez neked is hasznot hoz. De, hogy te hogyan fogadod szolgalataikat
ezutan, az mar a te kereszted, uram.

-Jaj, meg kell 6lni, meg kell &Ini! - ingatta fejét részegen Claudius.

- Varj, uram, talan tegylnk prébat - sz6lt Nesztor - rendeld ide szolgaidat, s
hagyd, hogy széljak vellk.

Egy kis idé multan valami negyven rongyos szolga toporgott a nagyterem mar-
vanypadléjan.

- Ez az ember, aki ma reggel idetévedt, az igazat akarja velink megosztani. Azt
vallja, hogy koéztetek és Claudius nagyuratok kdzott nincsen semmiféle kilénb-
ség: ,,ugyanolyan anyagbdl vagytok”. - Mivel egyre nagyobb bizonytalansagot és
értetlenséget olvasott ki a rongyosok szemébél, kimondta: - Matél fogva nincsen
Ur, és nincsen szolga. Szabadok vagytok. Aki elfogadja, 1épjen ki az ajton. Ha
megtette, szabad emberként tavozik.

Idegesen morajlott a kis tdmeg, egyik labukrol a masikra alltak a megszédult
emberek, de egy apro csoport - Ugy 6ten -, ha bizonytalanul is, de megindult az
ajto felé.

- Varjatok! - szOlt utanuk Bir6. - Uram, mi lesz a hazunkkal és a folddel, amin
dolgozunk?

- A hazeért, féldért és az eszkozokért fizettek majd munkéatokkal, de szabad
emberként. - Ett6l kissé felbatorodtak, de Bir6 leintette 6ket.

- Es télen, ha jdnnek a nagy fagyok, tlizifaval gondoskodik-e rélunk az urasag?

- Azt is, és minden mast magatoknak kell el6teremtenetek, de a termésbdél lesz
pénzetek, majd gondoskodtok magatokrél szabad emberhez méltén.

- De hat nincs is piac, honnan vegyink - ijedtek meg egyre tébben, és Cingar,
egy szUvas fogu foldmdves azt kérdezte:

- Ha jonnek a barbarok, az urasdg megvéd-e minket? - Nesztor nem valaszolt,
s a hites ember latva az egyre nagyobb riadalmat, maga akarta lecsendesiteni a
parasztokat:

- Sokan vagytok, egyiltt meg tudjatok védeni magatokat. - A larma néttdn-
nétt:

- Nincs fegyverunk! Nincs menedék! A gyerekekkel, asszonyokkal mi lesz?
Gyengék vagyunk! - kiabaltak egyre rekedtebben.

- Hallgassatok - csondesitette tarsait Bird. - Uram - fordult Claudiushoz, miutan
kissé alabbhagyott a zagolédas -, mi nem kértik ezt a kegyet t6led, s bar nem
fogadhatjuk el, nagyon héalasak vagyunk neked. Kérjik, hagyj meg abban az alla-
potban, amiben vagyunk, s mi tovabbra is hien szolgalunk majd.

Claudius - maga is kissé zavartan - intett, amit Ugy is lehetett érteni, hogy elfo-
gadja Bird kérését, meg ugy is, hogy elbocsajtja szolgait. A szolganép kiddalgott a
terembdl, de néhanyan gy(lolkddve méregették a gondolataiba mélyedt 6reg van-
dort.

Nagy csendet hagytak maguk utan. Végil Claudius toérte meg, magahoz ren-
delve a kapitanyt.

- Dobjatok ki ezt az embert... de el6tte adjatok neki egy kis kenyeret, meg va-
lamit... a konyhardél.
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Délutan lepihent kissé az ar, s magahoz kérte Sillat.

- Szeretsz engem, Silla?

- Szeretlek, uram.

- Valdban szeretsz?

- Nem tudom, uram, rajtad kivil még soha senkit nem szerettem.

- Nem csak azért mondod ezt, mert szolgalsz engem?

- Nem tudom, uram, ezen még nem gondolkoztam.

- Ha azt mondanam, szabad vagy, elmennél?

- Nem mennék el. Hova is mehetnék, uram?

- Avérosba, talan. Amilyen szép vagy, talalnal kér6t magadnak, tehet8set, akar
el6kel6t is.

- En nem ismerem a vilagot, uram, csak ezt a falut, és téged, aki az uram vagy.
Miért mennék el, és mit kezdenék a szabadsaggal? Ugye, nem kuldesz el?

- Nem. Nem kildelek el, csak most hagyj magamra egy kis idére. - S még
megsimitotta volna az arcat, de a zavart lany kiszaladt a szobabdl. Aztan aludt
volna egy keveset, de keser(i volt a szaja a sok délel6tti bortdl, hat felkelt, hogy a
birtok dolgai utan nézzen. A nagyteremben csak Nesztor tld6gélt, s mint min-
dig, most is szamitasokat végzett. Claudius elnézegette ezt a megrancosodott
értelmes arcot, ami most Ggy tdnt, annyira hasonlit a hites emberére. Nesztor
irt, fel sem nézett urara, anélkul is ismerte annak minden gondolatat immar
harminc éve.

- Mi értelme annak a sok teleirt pergamennek, 6reg? Ezzel ugyan meg nem al-
litjuk a barbarokat.

- Legaldbb itt kell rendnek lenni, ha mar bekeritett a rendetlenség, uram.

- Nem sz0 kell ide, hanem falak vagy légiok.

- Az sem segitene mar, Ugy hiszem, uram. lgaza lehet ennek az éreg vandor-
nak: megadassal varjuk, mikor sulyt le a barbarok szekercéje. Mert azt hiszem,
lejart a mi idénk, nagyuram. Villadat majd szallasnak hasznalja egy barbar el6ke-
16. Szép marvanypadlddat feltori, és vadhust stt termed kézepén, ahol most mes-
terien faragott asztalod all. Talan éppen azzal taplalja tiizét. De a masodik nemze-
dék lehet, hogy eltakaritja a méaglya maradékait, a harmadik a mozaik helyén
harci bardjaval disziti a falat, s lesz majd olyan is, amelyik a szeméthalom mélyé-
rél el6assa a széttort darabokat, és ismét dsszeilleszti. Vagyis Ur lesz, aki ugyan
nem togat, hanem nadragot It magara barbar szokas szerint, de Ur lesz. Es itt
lesznek a szolgaldid leszarmazottai - szolgaként vagy szabadként, ezt mar a bar-
barok dontik el  de itt lesznek.

- Mikor nekiink mér irmagunk sem marad. igy gondolod, Neszt6r?

- gy, uram. Ezt a féldet nem mi éltetjiik, hanem a szolgéaid, igy az 6 jussuk itt
megmaradni.

- Es nem bénod, hogy az impérium romjain egy barbar, irastudatlan horda ké-
rédzik majd?

- Ejnye, uram, de nagyra vagy a muveltségeddel. Nézd, mallik a vakolatod, s
nincs mivel patolni, s holnap tan csak arpakenyér s egy kis zéldség lesz a reggelid.
A barbaroknak, igaz, most még nincs Vergiliusa és padlofiitéses villaja, de van
ereje! S ha ez az er6 6sszekovéacsolodik az U hittel - amit ez a hites ember s a tobbi
proéféta terjeszt -, folébe kerekedik a mi hanyatlé vilagunknak. Es lesznek munkasai,
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a te szorgos szolganéped, amelyik majd mindent Gjra felépit, s amelyik, ha mar
nem lesz barbar fenyegetés, felismeri a sajat igazat!

- Nem hiszem. Mert az ember mindig Ultet magaban olyan bokrot, ami mogul
el6ugorhat egy barbar.

- Te mar nem hiszel az emberben, uram - mosolygott Nesztor.

- Ezekben nem hiszek. De talan ez a pannon féld ilyen, hogy csak efféle kono-
kul vak embereket képes megteremni.

Ekkor az 6rség kapitanya lépett a terembe.

- Uram, jelentést teszek. Szemlénk soran, az Utkeresztez6désnél, egy holttestet
taldltunk. Amennyire meg tudtam itélni, a koldusé lehetett. Megkdvezték.

- A barbarok?

- Ugy tiinik, nem. Nyomukat nem talaltuk. Azt hiszem, a mi parasztjaink lehet-
tek. Amikor behoztuk a holttestet, tobben szemlesiitve elsomfordaltak.

- Tehat behoztatok, rendben - tlin6dott - adjatok meg a végtisztességet a holt-
testnek. - De aztan eszébe jutott, hogy az 6reg hitérdl joszerével alig tud valamit. -
SzuUrjatok le egy keresztet, Ugyis folyton arrél beszélt.

Amint a katona kiment, Claudius értetlentl nézett intézéjére:

- Ostorral verem 6ket, és mégis, ime... Nem értem!

- Dehogynem, uram: adsz nekik egy szelet arpakenyeret s egy kis olajat; allat-
ként élnek, de beterel6dnek biztos aklodba, ha jon a barbar. Nem értenéd? Talan
azért, mert ha majd ég a gerenda a fejed felett, menekvésre ott lapul gydridben a
méregpasztilla. A tied a haldl méltésaga, az 6vék a megmaradasé, és nem biztos,
hogy a tied a magasabbrend(i. Ami a hites halalat illeti, azt hiszem, igy volt a
legkénnyebb szamukra. Mert mi lesz, ha netan visszatér, és nekik ismét mérlegre
kell tennitk sorsukat? Bolondok? Persze. Mert nem tudjak, hogy holnap majd egy
masik hasonlé jon kisérteni, s aztan egyre tébb, az id6k végezetéig.

Az udvaron éppen most indult a temetkezd hely felé két szolga. A tetemet egy
kordén toltak. Az egyik vallan as6, a masikén fakereszt.

- Mi az igaz, Nesztor, s hogyan adunk szamot mindezekrél, ha eljén az ideje?

A temetd szbgletében Biro és Egyltigyl mélyitették lassan a godrot szitkozodva.

- Ezzel a nyomorult aséval nem lehet dolgozni, végig van repedve a vasa. -
méltatlankodott Egyigyd.

- Csak vigyazz ra, mert ha eltorik, ez sem lesz. Nincsen piac, az urasag nem
tudja pétolni a szerszamokat.

- gy nem lehet &sni! Egyébként is, ki tudja, holnapra itt lesznek a barbarok, s
mind megddglunk.

- Akkor szedel6zkddj és fuss, a gazda megengedte.

- Fussak? Hova?

- Akkor fogd be a szadat és dolgozz. Es ne foglalkozz olyan dolgokkal, amin
valtoztatni ugysem tudsz.

-Te nem félsz a halalt6l?

Bir6 megragta kicsit magaban a valaszt.

- Nem, azt hiszem, nem. Es nem biztos, hogy megdlnek. Valahogy lesz majd.

- Es alanyod?

- Dolgozz!



Uggyel-bajjal kiastak a godrot, s beemelték a szétzlzott, alvadt vért6l piszkos
tetemet.

- Milyen kénnyd, szinte alig van rajta hus.

-Sokat éhezhetett.

- Te is ott voltal? - sanditott tarsara Egyilgyd.

- Nem, én mashol voltam, és ne tudj mindenr6l. A tdbbieknek baja lehet beldle
- s elkezdték visszahanyni a foldet, majd leszlrtak a keresztet, ahogy uruk meg-
hagyta, s alltak kicsit mévik felett.

- Tudod, Biré, én sajnalom ezt a szerencsétlent. Ugy elbantak vele a mieink, mint a
barbarok szoktak a mi fajtankkal. Nem volt ez rossz ember, csak egy Kicsit bolond
volt.

- Eppen j6 - mondta. Hallgattak még egy keveset. - En is sajnalom - tette hoz-
z4a az dregebb. - Mindegy, menjink. - A két rossz asot a vallukra vették, s megin-
dultak a kunyhok felé.

- Te, Bird, hogy gondolhatta ez, hogy szabadok lehetiink? Hogy nem parancsol
nekiink tébbé senki? Nincs gazda? Lehet Ggy is élni?

- Nem tudom, én mindig az voltam, ami most vagyok.

- Tudod, elgondolkoztam ezen a déli pihenén, és azt hiszem, azt is meg tud-
nam szokni, ahogy ezt is megszoktam.

- Badarsag. Szedd a labad.

Lassacskan alakjukat vesztették a sotétségben. Az esti szél flist szagat hozta
északrol, a limes fel6l.



